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RESUMO: Ferdinand Denis ¢ Almeida Garrett influenciaram, enquanto historiadores da literatura, a
produgio dos autores roménticos brasileiros. Ambos julgaram a literatura brasileira pelo critério da
nacionalidade (conceito que, do ponto de vista politico, adquire significagdes diferentes para cada
autor), Segundo eles, os autores locais deveriam aproveitar as sugestSes da natureza, encarada como
cendrio. Denis e Garrett contribuiram para o desenvolvimento da literatura brasileira de duas formas:
a) prospectivamente, ao apontarem aos artistas brasileiros uma diregio a seguir e as lacunas a serem
preenchidas; b) retrospectivamente, ao esbogar os primeiros contomos da histéria da literatura
brasileira.
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Men manage reality by their construction,

and literary history provides the most familiar
construction by whichs cholars manage literature.
I Hassan®

8]65 ndo foram os primeiros europeus a escrever sobre
nascidos no Brasil. Antes, Bouterwek e Sismondi, desbravadores da
historiografia da literatura ocidental, estudaram as obras de Claudio
Manuel da Costa, Antbnio José e Silva Alvarenga®. Porém, Ferdinand
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Denis ¢ Almeida Garrett foram lidos pelos intelectuais brasileiros
contemporancos deles antes dos outros, o que lhes confere relativa
primogenitura. Mais importante que o dado cronolodgico €, para o caso, o
ideologico:  as  teses  daqueles dois  pesquisadores marcaram
profundamente a geragdo romantica, razdo pela qual vieram
desempenhar papel capital na determinagdo da natureza ¢ destino de
nossas Letras.

Portanto, aqueles criticos participaram do desenvolvimento da
literatura brasileira de maneira. prospectiva, ao ajudarem-na a definir
seus rumos ¢ a expressar suas necessidades. Porém, como se detém
sobretudo no passado daquela produgio, sua interferéncia tem
igualmente carater retrospectivo: 0 arranjo que propuseram passou a
responder dai para frente, com modificagdes notaveis, ¢ certo, pela
histéria da literatura brasileira.

O livro de Ferdinand Denis foi publicado em 1826, apo6s o autor ter
percorrido o Brasil entre 1816 ¢ 1819, em especial a Bahia, ¢ editado,
com a colaboragdo de H. Taunay, os seis volumes de uma enciclopédia
que trata amplamente do pais, descrevendo a vida natural e os costumes
sociais. Em 1825, Denis redigiu uma histénia do Brasil ¢ s6 no ano
seguinte abordou a literatura da terra. O assunto, porém, nio ocupa
posicdo central na obra; em primeiro plano aparece a literatura
portuguesa, a brasileira sendo examinada num apéndice colocado ao
final 4

A localizagdo do ensaio chama a atengfo, pois, até esse momento, as
obras de Denis haviam se voltado quase que exclusivamente ao exame
da regido americana, procedimento que continua usando apds a
publicagdo dos resumos em 1826. No entanto, ao abordar a produgio
literaria, coloca em primeiro lugar o material portugués, ao que vincula
ao brasileiro. Por outro lado, a posigdc do estudo ¢ desmentida pela
analise das obras, quando o autor reivindica, mas também comprova, a
maior autonomia da literatura oriunda da nagdo recentemente separada
de Portugal.
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O texto de Garrett data do mesmo ano ¢ serviu de abertura a
coletanea denominada Parnaso lusitano ou Poemas dos autores
Portugueses antigos e modernos, publicada em Paris. Essa introdugio,
originalmente "Historia abreviada da Lingua e poesia portuguesa”,
quando do langamento da Obra completa de Almeida Garrett foi
rebatizada de Bosquejo da historia da poesia e lingua portuguesa. O
autor ndo examina a producdo dos artistas nascidos ou moradores no
Brasil como evento independente: mas cita os nomes que, doravante,
constituem a literatura do pais. Deste modo, o método empregado nido
impediu aceitagdo e adog¢do das idéias do poeta portugués pelos seus
inimeros seguidores brasileiros.

E pouco provavel que um tenha tido acesso a obra do outro antes de
escrever a sua. Todavia, as teses coincidem em varios aspectos, fato que
sugere a posse, por parte deles, de uma perspectiva comum de analise.
Essa advinha da apropriagdo dos padrdes romanticos, os mesmos
provavelmente que a geragdo que os leu ¢ admirou havia encampado,
razdo pela qual svas idéias logo frutificaram no melo intelectual
brasileiro.

Seus pontos em comum recacm basicamente e¢m duas propostas
principais. Uma ¢ de ordem prospectiva, a outra, retrospectiva € decorre
da analise dos autores dos séculos XVII ¢ XVIII nascidos no Brasil. A
primeira resume-se a um conselho: recomendam a maxima exploragéo
das sugestdes fornecidas pela natureza ¢ a historia. Denis entusiasma-se
perante a pujanga da paisagem brasileira, adotando postura similar a dos
viajantes e cronistas em visita ao territério americano no comego da
colonizacdo. E reitera a importancia de os escritores se .deixarem
contaminar por esse cenario, fato, alias, que, segundo ele, ja acontecera
entre poetas de outros tempos:

O amor infeliz, o descobrimento dessa bela regido, as
conquistas dos Europeus, haviam ja inspirado aos homens o Novo
Mundo; sem o perceber, deixavam-se seduzir por um ambiente
delicioso; poetas da natureza, haviam celebrado seus encantos;
dominados por paixdes nobres e ardentes, cantavam o seu poder.

(p. 30)

Gragas a entrega a sedugio da Natureza, a produgdo local ndo diluiu
completamente em meio a literatura portuguesa; mas, de modo geral, "o
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vasto império do Brasil tomava ainda emprestados a Portugal alguns
débeis ratos de sua velha gloria literaria, para com eles se engalanar” (p.
29). Por isso, Denis insiste em que compete aos literatos assumirem
integralmente sua proposta, condi¢do para se efetivar uma verdadeira
poética nacional:

O Brasil, que sentiu a necessidade de adotar instituigdes
diferentes das que lhe havia imposto a Europa, o Brasil
experimenta ja a necessidade de ir beber inspiragdes poéticas o
uma fonte que verdadeiramente lhe pertenga; e, na sua gloria
nascente, cedo nos dard as obras-primas desse primeiro entusiasmo
que atesta a juventude de um povo.

(..)

A América, estuante de juventude, deve ter pensdamentos novos e
energéticos como ela mesma. (p. 30)

Essas observagdes partem de dois pressupostos, um de ordem
genérica - em principio, a literatura deve se alimentar dos motivos
sugeridos pelo local onde aparece - outro dirigido as areas emergentes: a
essas, compete mais do que nunca dar vazdo a essa propricdade da
literatura, pois se beneficia artisticamente com tal realizagdo. Ganha
sobretudo em autenticidade, ao extrair temas de matéria que
"verdadeiramente lhe pertenga"; ¢ alcanga maior valor, ao evidenciar a
originalidade de sua produgéo.

Cabe notar que o autor atribui & América a qualidade da juventude.
Esta pode ser entendida em termos politicos, sendo a novidade
reconhecida por Denis o aparecimento de um elenco de paises em zonas
onde esse modelo de organizagdo inexistia, portanto, a conquista do
estatuto de nagdo por determinados espagos geograficos. Essa mudanga
poderia ser percebida, se a identidade recentemente obtida pudesse se
expressar, fungdo delegada a arte, em especial a literatura.

Denis reafirma logo a seguir seu crédito nessa finidade entre espago
fisico e produgdo cultural. Compreende-a primeire como fundamento do
trabalho artistico, conforme ocorrera no trecho anterior; depois,
transforma-a num evento politico, pois da concretizagdo daquela
homologia depende a criagdo de uma poesia verdadeiramente livre:

Nessas belas paragens, tdo favorecidas pela natureza, o
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pensamento deve alargar-se como espetdculo que se lhe oferece;
majestoso, gragas as obras-primas do passado, tal pensamento
deve permanecer independente, ndo procurando outro guia que a
observagdo. Enfim, a América deve ser livre tanto na sua poesia
camo no seu governo. (p. 30)

Denis ndo duvida de independéncia politica, mas deseja encontrar um
equivalente para ela na literatura. O apelo a natureza parece o caminho
logico, porque aquela vem se apresentando como trago distintivo da
América desde sua descoberta ¢ o aparecimento dos livros dos primeiros
vigjantes ¢ cronistas. Todavia, ao atribuir a natureza esse potencial, o
critico responde igualmente a um canone da estética romantica, na época
em fase de expansio. Deste modo, ao indicar o recurso a preservagdo do
cenario como alternativa aos escritores dos paises novos, Denis pa

rece
;. ANs WA W W A A AR WA [ P A el N Yt

exigir deles o cumprimento de uma missdo patriotica, tdo relevante
quanto a dos lideres politicos que livraram a América do jugo colonial.
Porém, a tarefa pode ser concretizada ¢ agrada seus agentes, por
facultar a eles submeter-se sem constrangimentos a poética em voga.

O critico francés sugere ainda a incorporacdo dos eventos da historia
colonial, mas reitera a idéia de que os artistas precisam buscar
inspiracdo na pujanca da paisagem. Somente a presenga dessa confere
maturidade a poesia e possibilita iguala-la a européia:

Se os poetas dessas regides fitarem a natureza, se se penetrarem
da grandeza que ela oferece, dentro de poucos anos serdo iguais a
nas, talvez nossos mestres. (p. 32-3)

Lida pelos brasileiros, essa profecia devia ser deveras estimulante:
afinal, antecipava a desejada igualdade com os modelos em que os
escritores se inspiravam. E prometia para breve essa faganha, isto &,
atribuia aos coetaneos de Denis, aqueles que o leram em primeiro lugar,
a realizacdo desse 1deal. Os romanticos brasileiros ndo apenas
encampam esse projeto nas décadas de 30 a 40; na mesma ocasido,
acreditam firmemente que o concretizavam.

Almeida Garrett ndo repete a trajetdria do escritor francés. Ndo
esteve no Brasil nem antes, nem depois de redigir seu bosquejo; € a
elaboracdo desse foi motivada pelo desejo de divulgar a poesia
portuguesa, dentro da qual encaixa a dos autores que nasceram ou
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escreveram por longo tempo na Amcérica. Garrett ndo admite uma
separagdo entre os dois conjuntos, concebendo-os antes como unidade.
Seguindo essa perspectiva, analisa a obra de Claudio Manuel da Costa,
considerado por ele um dos melhores poetas de Portugal >.

Contudo, Garrett cmprega o mesmo pressuposto  de  Denis,
examinando os textos dos brasileiros desde o ponto de vista da
representacio de um certo espago. Reconhecendo que, em seus dias, a
literatura portuguesa se enriquece com a contribuigdo dos brasileiros,
chama a atenc¢io para o fato de que esses ndo vém se debrugando como
deveriam sobre as sugestdes emanadas da natureza:

E agora comega a literatura portuguesa a avultar e enrigquecer-
se com as produgdes dos engenhos brasileiros. Certo é que as
majestosas e novas cenas da natureza naquela vasta regido deviam
ter dado a seus poetas mais originalidade, mais diferentes imagens,
expressdes e estilo, do que neles aparece;, a educagdo européia
apagou-lhes o espirito nacional: parece que receiam de se mostrar
americanos; e dai lhes vem uma afeta¢do e impropriedade que dd
quebra em suas melhores qualidades.

Reencontra-se em Garrett a recomendagdo formulada por Denis; mas
o portugués, ao contrario do outro, ndo visitou o Brasil. Esse fato
indica, de um lado, que sua visdo da natureza brasileira resulta da
leitura dos cronistas do periodo colonial, do outro, que, ao exigir dos
poctas maior atengdo a natureza, a fim de conferir originalidade e
autenticidade a poesia, responde a estética de seu tempo, elevada agora a
padrio de julgamento. Por isso, para avaliar a produgdo poctica, basta-

lhe aplicar o canone; o critico ndo precisa ter a experiéncia direta dos

motivos, tarefa que compete unicamente ao criador.

Eis por que Garrett sente-s¢ habilitado a examinar a obra dos
escritores brasileiros. Seu principal critério de julgamento ndo desmente
o de Ferdinand Denis: a qualidade do texto depende de o artista ter
aproveitado ou ndo as sugestdes emanadas do cenario. Isto o leva a
preferir, entre todos O Uraguai de Basilio da Gama, cuja virtude advém
de ser essc "mais nacional (...) que nenhum de seus compatriotas
brasileiros”. (p. 357) Esse fato assegura a superioridade de sua obra:

5 . Garrett, Almeida. "Bosquejo da historia da poesia ¢ lingua portuguesa”. In: . QObra
Completa. V. 2. Lisboa: Empreza da Historia de Portugal, 1904, p. 356, As citagdes serdo retiradas
dessa edigiio, atualizada a ortografia.
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Os Brasileiros principalmente lhe devem a melhor coroa de sua
poesia, que nele é verdadeiramente nacional, e legitima americana.

A afirmagido evidencia o deslocamento em processo no que diz
respeito a avaliagdo da literatura brasileira: até entdo, Claudio Manuel
da Costa ocupava o lugar de maior poeta brasileiro, € mesmo Garrett
reconhece a exceléncia de sua obra. Mas transfere para Basilio a
classificagdo que os historiadores precedentes, como Bouterwek e
Sismondi, atribuiram a Claudio. E patenteia-se logo a razdo da
mudanga: Basilio se mostra "verdadeiramente nacional”, qualidade
ausente no outro escritor arcadico.

Reaparece juizo similar quando da afericdo da obra de Gonzaga.
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merecida a popularidade de seu livro. Mas ndo deixa de repassar para os
textos do arcade a exigéneia romantica que o tempo lhe impunha. Por
1ss0, faz a seguinte analise de Marilia de Dirceu:

Quisera eu que em vez de nos debuxar no Brasil cenas da
Arcddia, quadros inteiramente europeus, piniasse 0s seus painéis
com as cores do pals onde os situou. Oh! E quanto néo perdeu a
poesia nesse fatal erro! Se essa amdvel, se essa ingénua Marilia
fosse, como a Virginia de Saint-Pierre, sentar-se a sombra das
palmeiras, e enquanto lhe revoavam em torna o cardeal soberbo
com a purpura dos reis, o sabid terno e melodioso, - que saltasse
pelos montes espessos a cotia fugaz como a lebre da Europa, ou
grave passeasse pela orla da ribeira o tatu escamoso, - ela se

entretivesse em tecer para o seu amigo e seu cantor uma grinalda
ndo de rosas, ndo de jasmins, porém de roxos martirios, das alvas
flores dos vermelhos bagos do lustroso cafezeiro, que pintura, se a

desenhara com sua natural graga o ingénuo pincel de Gonzaga!

Também Ferdinand Denis emprega esse critério para avaliar a
produgio literaria, classificada e distribuida espacialmente, tomando-se
como elemento de discriminagdo a procedéncia geografica do autor.
Porém, ¢ nas obras que o critico deseja reconhecer a tematizagio das’
virtudes do local de nascimento daquele. Em outras palavras, des¢ja
confirmar, ao nivel de representagdo, as categorias empregadas para a
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organizagdo do material. Essas passam, assim, por outra transformagao:
clevam-sc a instrumentos de avaliagdo, o mais importante sendo o que
permite verificar se o autor realizou ou ndo uma arte auténoma.

Destaca, por exemplo, o Caramuru, de Santa Rita Durio, por essa
epopéia tratar de um assunto que considera valido: a histéria colomal € a
"natureza grandiosa” (p. 49); mas reconhece que, apesar da introdugio
da cor local (p. 50), conceito doravante freqiiente na critica romantica, o
escritor deixou escapar a oportunidade de criar uma obra de valor
artistico e original. Ainda assim, conclui a exposi¢do sobre o texto
insistindo em que ele carrega consigo uma propriedade de inegavel
importancia - o fato de expressar algo da nacionalidade buscada de
modo geral no patrimonio literario:

Julguei-me obrigado a analisar a obra de Durdo, porque
reveste cardter nacional, apesar de suas imperfeigbes, e assinala

claramente o objetivo a que deve dirigir-se a poesia americana. (p.
62)

O Uraguai, de Basilio da Gama, ndo provoca nele o mesmo
entusiasmo traduzido por Garrett; mas Denis cita o poema, porque este
apresenta a perspectiva americanista julgada condigdo primeira para a
inser¢do da obra na histéria literaria. Assim, observa ali a "habil
descrigdo do Novo Mundo, onde vastas planicies se distendem, onde a
natureza ¢ tdo rcgular na produtividade ¢ opulenta nas provisdes,
cobrindo de pastagens o espago que ndo reserva as florestas” (p. 65).

Os outros arcadicos, Claudio e Gonzaga, ndo despertam a mesma

simpatia, embora Denis ndo deixe de ressaltar a qualidade poética de
seus versos. O primeiro &, para ele '
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um dos mais notaveis escritores que

existiram no Brasil" (p. 82); o segundo apresenta "ingenuidade”, "graga
de expressdo” ¢ "encanto”" (p. 78). Porém, a poesia de ambos comporta
caracteristicas que desagradam: Claudio, estudante dos italianos, acabou
se tornando "demasiado europeu nas suas metaforas” (p. 82), enquanto
que Gonzaga abusou do emprego da mitologia:

Deve-se exprobar em Gonzaga o reiterado emprego de
metdaforas sugeridas pela mitologia, e de formas da poesia pastoral
difundidas por Fontenelle: tudo isso pouco convém ao poeta
brasileiro, habitante de regides onde a natureza mais ostenta
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esplendor e majestade. (pp. 78-9)

Ao final da analise, Denis resgata a poesia de Gonzaga,
reconhecendo nela um tipo de nacionalidade, a que resulta do respeito a
inegavel popularidade desse escritor, suas palavras sdo, porém, as de
quem faz uma concessdo ao artista:

Seja como for, Gonzaga é um poeta nacional, reproduzidos por

loda a parte, seus cantos enchem de vida as soliddes mais remotas
do Brasil. (p. 79)

Ser ou ndo ser nacional: eis o critério principal de Denis, seu
instrumento para organizar o fluxo das obras, estabelecer os recortes no
tempo e atribuir validade aos textos. Se o nacional ndo transparece
enquanto tematica - exigéncia primeira do critico - pode ser compensado
por outros elementos, um deles sendo a circulagdo, que representa a
acolhida de que € objeto ¢ a identificagdo que propicia. Porém, ndo pode
estar ausente ou ser substituido por valores diferentes ou estranhos,
como os estilisticos.

Critérios desse tipo, em tese, ndo bastam para garantir a legitimidade
artistica de uma criagdo. Mas pode acontecer a necessidade de se
registrar, de alguma maneira, o valor de uma obra; nesse caso, cabe
comprova-lo por outras vias. Este € um processo que recupera Gonzaga
para a historia literaria: seus poemas supostamente sdo bons, porque
muita gente os I€ e aprecia; logo, devem conter um residuo naciogal,
sugerldo por sua dlfusao No ramocmlo de Dems subjaz uma postura

entre oS prmmplos t601'ICOS € 0s juizos emitidos.

Explica-se por que o critico emprega o nacional como critério
principal: ele espera que a literatura seja tdo independente quanto a
na¢do, recentemente liberada de Portugal. Seus apelos se repetem ao
longo da exposi¢do, imiscuindo-se na analise das obras, como o que se
segue, formulado quando da leitura de Caramuru:

Os americanos ndo tém feifo sempre sentir em suas produgdes o

influxo da natureza que os inspirou; antes da Independéncia,
parecia até pretenderem olvidar a propria pdtria para pedir a
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Europa um quinhdo da sua gloria. Agora, que tém necessidade de
fundar sua literatura, repito: ela deve ter cardter original. (p. 50)

. Porém, o mesmo pressuposto que permite interpretar os textos e
pesar a produgdo do passado coloca-o perante alguns impasses, como os
sugeridos pela dltima citagdo. De um lado, ele faculta o arranjo ndo
apenas cronologico, mas também artistico, do material; portanto, ajuda
a realizar o ideal da histéria literaria, que organiza uma certa colegio de
obras desde uma dupla perspectiva, a temporal, que a alinha e distribu
segundo um padrdo sucessivo de datas e é€pocas, € a estética, que
destaca os melhores valores dentro de cada um dos recortes resultantes
da divisdo anterior. -

De outro lado, porém, ele ndo se apresenta com a descjada
assiduidade na literatura brasileira, fato simultancamente negativo e
positivo. Negativo, por deixar o critico sem poder empregar com rigor
'seu principal instrumento de trabalho; positivo, por ajuda-lo a
estabelecer a coincidéncia entre o0 nascimento de um na¢do e o de uma
literatura. Mas essa dualidade ¢ igualmente problematica, pois obriga o
historiador a abandonar sua postura de administrador do passado e
adotar a de formulador de progndsticos.

No texto citado, Denis vai ainda mais longe: torna-s¢ doutrinatario,
exigindo dos artistas o cumprimento dessa tarefa - a de fundarem uma
literatura através de criagoes originais. O reconhecimento dessa
necessidade repercute sobre a avaliagdo das obras do passado, pois as
descredencia em conjunto. Denis acaba por via indireta confessando que,
no fundo, mesmo os poemas mais nacionais ndo sio suficientemente
nacionais, ¢ tudo esta por ser feito. A conclusdo fica fortalecida ao final
de seu texto, quando verifica a pequena circulagdo da literatura na
sociedade ¢ a auséncia de canais de difusdo artistica, tais como revistas
¢ jornais. Também por esse lado ha muito por realizar, € o critico
francés outra vez precisa formular recomendagdes a seus leitores, neste
caso a tomada de varias miciativas de ordem cultural.

Denis lida com um conceito de nacional para o qual convergem
algumas idéias basicas: |

- o nacional coincide com o espago vivido e representado pelo artista,
que age com cspontaneidade, quando se inspira na sua experiéncia ¢
contorno imediato;

- confundido com o espago circundante, o nacional de define de modo
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mais claro, quando a natureza o expressa ¢ simboliza: o artista ndo pode
buscar inspiragdo em qualquer Jugar, ¢ sim num setor limitado e
especifico do ambiente que o envolve - a paisagem - para acentuar a
autenticidade de seu produto;

- esse mundo representado ndo €, por seu turno, indeterminado; a
natureza enfocada faz parte de um espago definido caracterizado por sua
unidade geografica, regime, costumes, lingua, historia, populagdo. O
nacional, nesse caso, constitui a qualidadc ¢manada da organizagdo
fisica ¢ mental de um pais ¢ que o particulariza perantc os outros;
todavia, € o cenario que traduz melhor a singularidade, sendo sempre
preferivel voltar a ele. Quando esse retorno se concretiza, ¢le assume
carater metonimico; e ¢ como tal que se transfere para as obras de arte,
transmitindo-lhe a propriedade de diferenciar a literatura de uma regido
perante as demais.

Nio ha como trilhar outro caminho: para s¢ obter a ambicionada
originalidade, cabe fazer uso apropriado das virtudes nacionais; assim
alcanga-se também a espontaneidade, porque o artista expressa scu
mundo sem a mediagdo das influéncias externas. A receita parcce boa,
porque, da sua parte, exige do artista apenas que siga sua inclinagdo; em
contrapartida, garantc um produto auténtico ¢ inibe a copia,
preenchendo de uma sé vez varias expectativas da poética romantica.

O raciocinio tem a virtude de poder ser avaliado pelo caminho
inverso: a originalidade possibilita ¢ comprova o nacional, pois, no
empenho de ndo produzir o conhectdo, o artista s6 pode extrair matéria
para sua criagdo de experiéncia imediata, a unica que € apenas sua ¢
intransferivel; ao fazé-lo, manifesta as propriedades de sua patra,
diferente das demais. Literatura e nacionalidade coincidem inteiramente,
¢ uma atesta a existéncia da outra. Eis por que a primeira, apds o0s
historiadores do Romantismo, deixou de ser  substantivo
desacompanhado, definindo-se desde entdo pelo gentilico que esclarece
suas origens politicas.

A légica da proposta ndo impede o reconhecimento de que Denis, ao
emprega-la, responde ao canone romantico de seu tempo, transformador
da historiografia em area principal dos estudos literarios. Para e¢le, os
vinculos entre nacionalidade ¢ literatura ndo apresentavam problemas,
adequados para examinar a produgdo brasileira. Problematica ¢ra cssa,
que ndo se desdobrava tdo facilmente aos apelos do historiador ¢
obrigava-0 a mudar o traje, abrindo médo dos que o qualificavam como
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tal, para adotar outros, que o convertiam em exigente profeta.

Garrett, da sua parte experimenta problemas que comegam com seus
pressupostos teoricos. Pois, como talvez as citagdes ja sugerissem,
nacional mostra-se¢ um conceito ambivalente em seu texto. O Bosquejo
assume de modo inquestionavel a unidade entre a produgdo portuguesa ¢
a brasileira, o autor ndo se mostrando particularmente intcressado em
discutir as possiveis diferencas, a dependéncia da segunda a primeira ou
o fato, tdo caro aos escritores do lado de ca, de que, concretizada a
independéncia, automaticamente se separavam as literaturas.

Garrett nido toma conhecimento do fato politico, embora, em scu
ensaio, reiteradas vezes relacione a progressdo das letras portuguesas
aos eventos das diversas épocas cstudadas. Para cle, os escritores

nascidos no Brasil pertencem a literatura de Portugal, que se enriquece
com a produgio daqueles engenhos. Porém, julga a obra de Basilio
desde o critério da nacionalidade e faz recomendagdes retrospectivas a
Gonzaga com base naquele juizo.

Assim, o nacional ndo ¢ ainda um critério politico para Garrett,
mesmo porque a literatura portuguesa do século XVIII se empobreceria
bastante sem a contribui¢do de Claudio Manuel da Costa. Mas se
apresenta na posigdo de parametro estético, em sentido smmilar ao
empregado por Denis. A superioridade de Basilio decorre de sua poesia
ser "verdadeiramente nacional" e 'legitima americana", adjetivos
suficientemente enfaticos, para evidenciar que revelar-se representativo
de um certo local geografico € condigdo de qualidade, legitimidade ¢
autenticidade artistica, portanto, de obten¢do daquela originalidade que
tanto preocupava o critico francés.

A ambigindade com que Garrett empregou o termo nacional garantiu
sua repercussio entre os romanticos brasileiros. Estes podiam ignorar a
absorgdo das obras escritas por brasileiros pela literatura portuguesa,
porque, quando aquelas sdo examinadas, Garrett usa a Unica medida
aceita como valida: a associacdo entre nacionalidade e originalidade. Ele
endossa o programa dos romanticos € a tarcfa que assumiam, a de
fundar nossa literatura e realizar o ideal formulado por Denis.

- O nascimento da estética romantica brasileira faz-se, pois, sob o
signo do nacional, que respondia a necessidade de legitimar o fato
politico através da literatura, apresentada doravante na situagdo de
testemunho da singularidade da identidade do pais. E facultava a
realizagio de um dos principais canones da estética romantica em geral,

20



alinhando os nossos artistas a seus mestres inspiradores de além mar.

Porém, em nenhuma circunstincia os motivos sobem a tona; nem se
mencionam as razdes politicas, que colocam a literatura na posigéo de
avalista da independéncia, nem as estéticas, que denunciam a submissio
dos artistas aos cAnones trazidos do exterior. A historia literaria
responsabiliza-se pelo encobrimento, pois compete-lhe narrar a lenta
conquista da autonomia e da originalidade, ndo como resultado de um
projeto especifico da sociedade, mas na condi¢cdo de meta a que a arte
necessariamente se dirige, quando quer evidenciar seu valor. Nesse
sentido, a historia literaria torna verossimil o processo atual, mas, ao
fazé-lo, ndo cita o contemporineo, ¢ sim suas origens, conferindo
materialidade ao percurso que aproxima aquele inicio € este presente.

Eis por que as obras de Garrett ¢ Denis tiveram grande penetragio
entre os intelectuais romanticos brasileiros: elas ofereciam a arquitctura
que lhes permitia entender seu lugar no tempo € na sociedade, bem como
a dimensdo de sua tarefa, enquanto simultaneamente culminincia e
inicio de um processo. o de dar continuidade a literatura brasileira,
conferindo-lhe, porém a autenticidade até ento ausente. |

O nacional converteu-se o eclemento predileto da literatura e
historiografia brasileiras: fornecia um tema para a primeira ¢ um
parametro estético para a segunda. E impedia que uma contradissesse a
outra, conferindo homogeneidade aos discursos ¢ hegemonia a quem o
concretizava, no €aso, 08 proprios romanticos.

Por essa razfo, o topico se enraiza na tradigiio das letras brasileiras,
assumindo configuragdo cada vez mais abrangente. Gongalves de
Magalhdes amplia o sentido da adequagdo: ndo considera que caiba a
literatura traduzir caracteristicas nacionais, € sim concebe-a como a
expressao mais credenciada da nacionalidade (Magalhdes, 1865). Seu
companheiro de geragdo, Joaquim Norberto, atribui ao Grupo Niterdi e,
em especial, a Magalhdes, a conquista da autonomia da literatura
brasileira perante as influéncias a que, até ai, ela se submetera.
Santiago Nunes Ribeiro afirma, na década de 40, que a literatura
brasileira difere radicalmente da portuguesa, embora escrita na mesma

6 . Silva, Joaquim Norberto de Souza. "Bosquejo da historia da poesia brasileira”. In: -
Modulagdes Poéticas. Rio de Janeiro, Francesa, 1841. Adét, Emilio e Silva, Joaquim Norberto de
Souza. Mosaico Poético. Poesias brasileiras antigas e modernas, raras ¢ inéditas acompanhadas de
notas, noticias biogrificas e criticas, e de uma introdugfio sobre a literatura nacional. Rio de Janeiro;
s.e., 1844
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lingua’. E Pereira da Silva (Silva, I, 1843), nas pegadas de Januario da
Cunha Barbosa (Barbosa, 1829), reine um elenco de poetas numa
antologia com a finalidade de difundir um patriménio histérico de cuja
existéncia ninguém duvida, isso antes de os melhores romanticos, como
Gongalves Dias, comecarem a publicar seus textos.

Antes de contar com uma produgao confiavel, a literatura brasileira
Jja dispunha de uma histéria. Que servia para atestar que alguma
consisténcia material existia, apesar da indigéncia do produto. A histéria
literana era, cla mesma, a prova cabal de que havia um passado, cabia
prossegui-lo ¢ aperfeigoa-lo. A formulagdo assemelha esse modelo de
historia literaria ao do mito, mas a proximidade ndo ¢ fortuita: aquela
tem funcdo mitica, e foi enquanto tal que se mostrou altamente
estimuladora para os artistas romanticos. Seu equivocos, contradigdes ¢
auséneia de informagdes foram, para o caso, irrelevantes, pois teve um
papel quase terapéutico. Eis por que proliferou; eis por que também se
mantém atual, esclarecendo a natureza da literatura brasileira em seus
1nicios ¢ os problemas de que ainda nio se liberou.
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